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Couplingsclass: A50-X

Approved

94/20/EC el11 00-4377

[Max. mass trailer :2940 kg |

|Max. vertical load : 120 kg|

D-Value: 14,1 kN

1000km
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MONTAGEHANDLEIDING:

- Demonteer het reservewiel.

- Demonteer de achterlichten en bumper.

- Zaag een deel overeenkomstig figuur 1 in het midden aan de onder-
zijde uit de bumper.

- Demonteer de dwarsbalk van het voertuig. Deze komt te vervallen (zie
fig. 2).

- Plaats de trekhaak onder het voertuig.

- Monteer de trekhaak t.p.v. de punten A.

- Plaats steunen B en D bevestig het geheel.

- Plaats steunen C en E en bevestig het geheel.

- Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

- Monteer het verwijderde.

- Monteer het kogelhuis.

- Monteer de wegklapbare stekkerplaat.

- Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

- Monteer het reservewiel (zie fig. 3)

- De attentiestikker "Reservewielmontage" op een zichtbare plaats
plakken t.p.v. de inpersing van het achterklepslot.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogel-
systeem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-
leidingen niet worden geraakt.
* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

FITTING INSTRUCTIONS.

- Dismantle the spare tyre.

- Dismantle the rear-lights and the bumper.

- Saw a section out of the middle of the underside of the bumper as
shown in fig 1.

- Remove the cross member from the vehicle. It will no longer be need-
ed (see fig. 2).

- Position the tow bar under the vehicle.

- Fit the tow bar at points A.

- Position bracket plate B and D and attach the whole thing.

- Position bracket plate C and E and attach the whole thing.

- Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

- Fit the section removed.

- Fit the ball housing.

- Fit the foldaway socket plate.

- Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

- Fit the spare tyre (see fig. 3).

- Attach the attention sticker "Spare wheel fitting" in a visible place on
the tailgate lock.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.

NOTE:

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.
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Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter
la notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez
consulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Ne pas oublier les rondelles Grower et les rondelles de blocage.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant & ne pas endommager les conduites de frein et de car-
burant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

IEI MONTERINGSANVISNINGAR.

- Montera reservhjulet. reservhjulet.

- Demontera bakljusen och stétfangaren.

- Saga ut en del ur mitten av stétfangarens undersida enligt figur 1.
- Demontera tvarbalken fran fordonet. Denna forfaller (Se figur 2).
- Placera dragkroken under fordonet.

- Montera dragkroken vid punkterna A.

- Placera dragkrokens B och D och montera det hela.

- Placera dragkrokens C och E och montera det hela.

- Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

- Montera det som avlagsnats.

- Montera kulhuset.

- Montera den féllbara kontaktplattan.

- Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

- Montera reservhjulet (Se figur 3).

- Kiistra informationsdekalen "Reservhjulsmontering” pa en synlig
plats vid inpressningen for bakluckans las.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna
kultryck.

* Vid borrning skall man se till att broms- og brénsleledningarna inte ska-
das.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

MONTAGEVEJLEDNING.

- Demonter reservehjulet.

- Demonter baglysene og kofangeren.

- Sav en del ud af kofangeren midt pa undersiden jf. fig. 1.
- Demonter koretojets tvaervange. Denne bliver overfladige (Se fig.2).
- Anbring anhaengertraekket under koretojet.

- Monter anhaengertraekket ved punkterne A.

- Anbring stetterne B og D og fastger helheden.

- Anbring stetterne C og E og fastger helheden.

- Speend alle bolte og matrikker jf. tabellen.

- Monter de fjernede dele.

- Monter kuglehuset.

- Monter klapkontaktpladen.

- Speend alle bolte og matrikker jf. tabellen.
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- Smontare la traversa dal veicolo. Questo pezzo non dovra piu essere
montato (Vedi figura 2).

- Posizionare il gancio traino sotto il veicolo.

- Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti A.

- Posizionare il sostegni B e D e fissare il tutto.

- Posizionare il sostegni C e E e fissare il tutto.

- Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

- Montare quanto rimosso.

- Montare l'alloggiamento della sfera.

- Montare la piastra di contatto a scomparsa.

- Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

- Montare la ruota di scorta (Vedi figura 3).

- Attaccare l'adesivo "Montaggio ruota di scorta" in una posizione
ben visibile, in corrispondenza della serratura del bagagliaio.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione e non danneggiare i cavi del freno
e del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

INSTRUKCJA MONTAZU.

- Zdemontowa¢ koto zapasowe.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazah gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenhstwo, niezawodnos$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

- Zdemontowa¢ tylne Swiatta i zderzak.

- Wypitowaé zgodnie z rysunkiem 1 odcinek w Srodkowej czesci od
spodu zderzaka.

- Zdemontowa¢ poprzecznice z pojazdu. Tego nie bedzie sie ponownie
uzywac (Patrz rysunek 2).

- Zamontowac¢ hak holowniczy w punktach A.

- Umiesci¢ wsporniki B i D i przymocowaé catos¢.

- Umiesci¢ wsporniki C i E i przymocowaé catos¢.

- Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

- Zamontowa¢ to co zostato usuniete.

- Zamontowa¢ obudowe kuli.

- Zamontowac¢ sktadang ptyte z gniazdem wtykowym.

- Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

- Zamontowac koto zapasowe (Patrz rysunek 3).

- Nalepke ostrzegawcza “Montaz kola zapasowego” naklei¢c w
widocznym miejscu, na wysokosci wyttoczenia zamka tylnej klapy.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z podrecz-
nikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zatac-
zong instrukcja montazu .

Wskazowki:

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie znaj-
duja sie przewody instalacji elektryczne;.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozjg.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosSci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smaro-
waniu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;j.
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